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1940 «LE SOLDAT SUISSE» 165

Le coin du sourire
4k recru/emen/:
— flans que//e arme dés/rez-vous

faire vofre service?
— L'ar/iiferie, mon eoionei/
— flneWe esf voire profession?
— A/apon, mon coionel.
— Afors, fron pour le génie...
— /e préférerais l'arûllerie, mon

colonel/
— Pourquoi ceiie préférence?
— /'ai dé/a /'ftabûude da moriier,

mon colonel///

Le véiérinaire en cftef de i'/nfir-
merle véiérinaire — celle qui porle an
fronion da bâfimeuf m«' aôriie les

cftevaux malades, ceiie fière devise: «flonni soii ani mal y
panse» — a an secre'iaire qui n'esi pas du méiier. Ce secré-
iaire a une ôelle-mére sur place. Ceiie Selle-mère a un /oli
peiii clu'en à collier rose. Elle le dû malade ei insisie pour
une son Seau-fils de secréfaire oSiienne une consuliaiion de
la pari du cSef, spéciaiisie répuié.

Après plusieurs recSarges, le véiérinaire accepie enfin de
voir le iouiou — en marge du service.

— Qu'esi-ce au'ii a voire cftien? demande-i-il.
— /e vais vous dire, colonel, minaude la dame, depuis auel-

due iemps il ne veui plus /ouer avec sa peiiie Salle en
caouicSouc...

fl.S.P.Q. Encore une formule aSre'gée, caSalisiiaue/ iVe
cherchez pas lisez. CucSard, moSilisé, laisse à la maison
une irès jeune épouse aui n'a pas encore de noiions irès pré-
cises sur la ienue d'un ménage où l'on doii compier cùaaue
sou. Lui, plus âgé, rangé, économe, ponciuel, veui au'on
iienne «une compia&iliié de ménage».

Avanf de s'en aller, il arracSe à son épouse la promesse
au'efle noiera «iouies ses dépenses» dans un mignon peiii livre
de caisse au'il lui a donné.

— Oui, mon cSéri, /"inscrirai «ioui», c'esi promis...
Quand il renire au logis, après un mois de mobilisation,

sévère, il inspecie discrèiemeni le regisire de Madame. /I cons-
iaie alors au'un grand nombre de posies soni indiqués par les
quatre leiires fl.S.P.Q.

Inirigué, il demande:
— Qu'esi-ce aue fa veui dire, ma belle?
— Aft/ ea? C'esi auand /e ne me souviens plus/ Alors /'e

noie en abrégé «Dieu saii pour auoi...».

On soldai marié demande un congé à son cdi. de cp., à
cause dii-il, «d'un heureux événemeni»

A son reiour, le capiiaine irès sincère demande:
— Peut-on vous fe'liciier pour «/'heureux événemeni»? Esf-

ce un garçon ou une fille?
— Mon capiiaine, répond l'auire, il faui aiiendre /'usau'au

?ois de juin de l'an procftain... f/nuiile de préciser au'on
cfaii en ociobre J

se <//sfra/re se ca/ffo/y/ie/we/tf
Problèmes amusants

La hauteur de l'escalier. La hauteur d'un escalier est com-
prise entre 3 m et 4 m. Sans atteindre le haut, on monte la
moitié des marches, puis le tiers de ce qui reste, enfin, le
huitième du second reste. Chaque marche mesure 0,16 m de
hauteur. Quelle est la hauteur totale de l'escalier?

(Solution dans le prochain numéro.)

Le tailleur et la pièce de drap. Un tailleur a une pièce de
drap de 12 m de long; tous les jours, il en coupe 2 m. Au
bout de combien de jours la pièce sera-t-elle entièrement cou-
pée? Se méfier d'une solution trop facile!

(Solution dans le prochain numéro.)

Le jeu des allumettes. 1. Avec 15 allumettes, on forme la
figure ci-contre, comprenant 5 carrés.

On demande d'enlever 3 allumettes de façon que la figure
restante ne comprenne plus que 3 carrés.

2. Avec 24 allumettes, on forme la figure ci-contre com-
prenant 9 carrés.

On demande d'enlever 8 allumettes de façon que la figure res-
tante ne comprenne plus que 2 carrés.

(Solution dans le prochain numéro.)

L'ascension de l'escargot. Un escargot grimpant le long
d'un poteau ayant 12 m de hauteur parcourt 3 m pendant la
journée, mais redescend de 2 m pendant la nuit. Combien
faudra-t-il de jours et de nuits à l'escargot pour arriver au
sommet du poteau? (Solution dans le prochain numéro.)

er Kaput tvircZ geroZZf, uncZ der
«ter rücfct ein zum Schutz der

Frenze. .dber eZie Mutter ist be-
dass er sieb bei den fcüb/en

®chten erbäZten bdnnte.

„GeZt, gib Sorg zu Dir, die fcaZten
ZVächte tun Dir nicht gut. Dass
Da mir auc/i nur nicht zu vieZ
raucbsit/"

„Sc/iueZZ, spring dem Fater nach
und bring« ihm noch die SchachteZ
Goba."

So ist's recht, so gibt es heine Er-
fcä/tung und fceinen fiaueber-
hatarrh. Gaba beugt vor.
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